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Becoming Catholic/Convirtiéndose en Catélico

Whether you have questions or you already know you’d like to become
Catholic contact Ricardo Valdez, at rvaldez@stfrancisholland.org or
392-6700. Info. is also available at www.stfrancisholland.org/node/632.
Si tiene preguntas o si ya esta seguro de que quiere ser catélico, llame
a Ricardo Valdez al 616-392-6700 o por email a
rvaldez@stfrancisholland.org

Membership/Membresia

New members are always welcome to our Parish. Please call our office
to register or pick up a registration packet at the Information Desk in the
gathering space in Church. Register also at www.stfrancisholland.org.
Si quiere ser miembro de nuestra parroquia, todos son bienvenidos.
Llame por favor a la oficina parroquial o llévese un paquete de
registracion del escritorio de informacion ubicado en el atrio de la iglesia.

Marriage/Matrimonio

Contact the Parish office a minimum of 6 months prior to the preferred wedding
date. Marriage preparation sessions are required.

Comuniquese con la oficina parroquial cuando menos 6 meses antes de la fecha
de su boda. Se requieren que asistan a platicas de preparacion matrimonial.

Anointing of the Sick/Uncién de los Enfermos

Contact the Parish office during hours of operation. Contact the rectory after
hours in an emergency only.

Comuniquese con la oficina parroquial en horas habiles de trabajo. Si la oficina
esta cerrada hable a la rectoria, pero solamente en caso de emergencia.

April 28, 2019
Pastoral Staff (616) 392-6700
Rev. Charles Brown, Pastor Ext. 106
Rev. Kyle Kilpatrick, Associate Pastor Ext. 116
Tom Eggleston, Pastoral Associate Ext. 104
Administration Staff
Elvia Dominguez, Business Manager Ext. 124
Francisca Flores, Accountant Ext. 102
Emily Alba, Office Secretary Ext. 109
Connie Ayling, Bulletin Editor Ext. 103
Maricruz Nieves Rangel, Administrative Assistant Ext. 122
Jason Heydens, Maintenance (616) 499-1166
Music & Liturgy
Phillip Konczyk, Director Ext .117
Parish Nurse
Martha Kuyten, Parish Nurse (616) 392-6700
Family & Adult Faith Formation
Ricardo Valdez, Director of Adult and Faith Formation Ext. 111
Susan Bippley, Coordinator of Children's Ministries Ext. 115
Liz Markovicz, Director of Youth Ministry Ext. 108
Evangelization and Stewardship
Brian Piecuch Ext. 119
St. Benedict Institute
Carly McShane, Administrative Assistant Ext. 110
Rectory (616) 392-3985
Fax (616) 392-2474
Corpus Christi School (616) 994-9864
St. Vincent de Paul (616) 394-0676

Life in Christ, the Sacraments
La Vida en Cristo, los Sacramentos

Baptism/Bautismo

Parents seeking baptism for their child are welcomed to begin our baptism
preparation process (even before baby arrives). Our preparation process
includes formation on the sacrament and spiritual reflection. Contact the parish
office or visit www.stfrancisholland.org/baptism for more info.

Los padres de familia que deseen bautizar a sus nifios (hasta los 6 afios) estan
invitados de empezar el proceso. Nuestra proceso de preparacion incluya
formacion sobre el sacramento y reflexion espiritual. Par mas informacion
comuniquese con la oficina parroquial o visite www.stfrancisholland.org/baptism.

First Communion/Primera Comunion

We require that children second grade and up participate in one of our
foundational faith formation programs the year prior to beginning sacramental
preparation. Visit our website for more information at www.stfrancisholland.org/
first-reconciliation.

Se requiere que los nifios del sequndo grado en adelante

participen en un programa basico de formacion de fe un afio antes de que
comiencen su preparacion para el sacramento. Para mas informacion visite
nuestro sitio web www.stfrancisholland.org/first-reconciliation.

Confirmation/Confirmacion

Eight grade through twelfth grade youth are required to begin preparation in one
of our foundational faith formation programs the year prior to beginning
sacramental preparation. Visit our website for more information at
www.stfrancisholland.org/youthconfirmation.

Se requiere que los jovenes del grado ocho al grado doce empiecen su
preparacion en uno de nuestros programas basicos de formacién de fe un afio
antes de que comiencen su preparacion para el sacramento. Para mas
informacion visite nuestro sitio web www.stfrancisholland.org/youthconfirmation.


http://www.stfrancisholland.org/baptism
http://www.stfrancisholland.org/baptism
http://www.stfrancisholland.org/first-reconciliation
http://www.stfrancisholland.org/first-reconciliation
http://www.stfrancisholland.org/first-reconciliation
http://www.stfrancisholland.org/youthconfirmation
http://www.stfrancisholland.org/youthconfirmation
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Scripture Readings

for the Week

Monday, April 29
Acts 4:23-31
Jn 3:1-8

Tuesday, April 30
Acts 4:32-37
Jn 3:7b-15

Wednesday, May 1
Acts 5:7-26
Jn 3:6-21

Thursday, May 2
Acts 5:27-33
Jn 3:31-36

Friday, May 3
1 Cor 15:1-8
Jn 14:6-14

Saturday, May 4
Acts 6:1-7
Jn 6:16-21

Sunday, May 5
Acts 5:27-32
Rv 5:11-12

Jn 2:1-19

Lecturas Biblicas

de la Semana

Lunes, 29 de abril
He 4:23-31
Jn 3:1-8

Martes, 30 de abril
He 4:32-37
Jn 3:7b-15

Miércoles, 1 de mayo
He 5:7-26
Jn 3:6-21

Jueves, 2 de mayo
He 5:27-33
Jn 3:31-36

Viernes, 3 de mayo
1 Cor 15:1-8
Jn 14:6-14

Sabado, 4 de mayo

He 6:1-7
Jn 6:16-21

Domingo, 5 de mayo
He 5:27-32

Ap 5:11-12

Jn 2:1-19

Weekend Masses

Saturday 5:00 pm (Bilingual)
Sunday 8:30 & 10:30 am (English)
Sunday 12:30 pm (Espafiol)

Daily Masses

Monday 12:10 pm

Tuesday 9:00 am
Wednesday 6:00 pm (Espariol)
Thursday 12:10 pm

Office Hours

Monday - Wednesday
9:00 am to 6:00 pm
Thursday & Friday
10:00 am to 5:00 pm

Reconciliation

First Friday—Noon to 1 pm
Saturday—4:00 to 5:00 pm
Saturday @ OLL 9-10:00 am

Hope College Masses

Mon. 12:00 pm
Tue. 11:00 am & 9:00 pm
Wed. 12:00 pm & 9:00 pm
(Adoration at 8:00 pm)
Thurs. 11:00 am
Fri. 12:00 pm
Sat. 12:00 pm
School Chapel, Graves Hall

Sunday 5:00 pm (rosary 4:30)
Winants Auditorium
Graves Hall, 263 College

OFFERTORY
Sunday April 21,2019
$21,158.67

Automated Donations
$2,509.00

Holy Thursday
$815.06

Good Friday
$554.11

Our Catholic Services Appeal 2019 campaign is just around the
corner. This annual collection is the largest source of funding for our
diocese, and it supports a wide variety of ministries that benefit our entire
diocese and beyond. Just as parishioners contribute to the offertory
collection to fund the activities of our parish, so too the parishes of our
diocese join together to fund the activities of our diocese. To learn more
about how the diocese uses our CSA gifts, see grdiocese.org/csa.
Please prayerfully consider how sharing your gifts will benefit many. This
year our CSA goal is just under $144,000. You might want to use your
2019 offertory pledge as a basis for deciding how much to contribute to
the CSA collection. If each household’s CSA gift is at least 14% of its
annual offertory gifts, we will make our goal.

Nuestra campana de servicios catélicos 2019 esta muy cerca. Esta
recopilacion anual es la mayor fuente de financiamiento para nuestra
didcesis, y apoya una amplia variedad de ministerios que benefician a
toda nuestra didcesis y mas alla. Asi como los feligreses contribuyen a la
coleccion de ofrendas para financiar las actividades de nuestra
parroquia, también las parroquias de nuestra diocesis se unen para
financiar las actividades de nuestra diécesis. Para obtener mas
informacion sobre como la didcesis usa nuestros regalos de CSA, visite
grdiocese.org/csa.

Por favor, considere en oracion cémo el compartir sus dones beneficiara
a muchos. Este afio nuestra meta de CSA es de poco menos de
$144,000. Es posible que desee utilizar su compromiso de ofrenda de
2019 como base para decidir cuanto contribuir a CSA. Si el regalo de
CSA de cada hogar es al menos el 14% de sus obsequios anuales de
ofrenda, lograremos nuestro objetivo.

Mass Intentions /Intenciones de Misa

Saturday/Séabado, April 27, 2019
5:00pm t Forthe People
Sunday/Domingo, April 28, 2019

8:30am t Billy & Katheryn Emelander—Ratkowski family
10:30am 1 Mary Lou Dolson
12:30pm t Conrada Garcia—Flora Lopez & family

Monday/Lunes, April 29, 2019
1210pm 1 Deceased members of St. Francis Parish
Tuesday/Martes, April 30, 2019
9:00 am t Deceased members of St. Francis Parish
Wednesday/Miércoles, May 1, 2019
6:00pm t Deceased members of St. Francis Parish
Thursday/Jueves, May 2, 2019
1210pm 1 Deceased members of St. Francis Parish
Saturday/Sabado, May 4, 2019
5:00pm t Frank & Eileen Violante—Steenwyk family

Sunday/Domingo, May 5, 2019

8:30am t Forthe People
10:30am T Soledad Loredo—Juanita Tobias & family
12:30pm 1 Holy Souls in Purgatory—Jesse Castillo
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SVDP Center hours of operation are: Monday and
Wednesday 3:00 to 8:00 & Saturday from Noon to 4:00 pm.

The Saint Vincent de Paul Center would like to thank our latest
full-time volunteer, Nancy Fitzgerald, who has assumed the Food
Transporter position on the first Mondays of the month. A few
times/spaces for volunteers are still open, particularly at the
Center location, if interested, please call the Center

@ 616-394-0676 during operating hours or 616-566-5618 at
other times.

As for food donation needs at the Center during the post Easter
Season - a focus would be for food items such as Cereals and
Juices, canned Fruits, boxed Instant Potatoes, and "Jiffy Mix"
type boxed Bread Mixes.

Las horas del Centro San Vicente son: lunes y miércoles
desde 3:00 a 8:00 y sabados de mediodia a 4:00 pm.

El Centro de San Vicente desea agradecer a nuestra ultima
voluntaria de tiempo completo, Nancy Fitzgerald, quien asumié el
cargo de Transporte de comida los primeros lunes del mes. En
algunas ocasiones hay espacios abiertos para voluntarios en el
Centro de San Vicente, si esta interesado, llame al 616-394-0676
durante las horas que este abierto o llame al 616-566-5618 en
otras ocasiones.

En lo que respecta a las necesidades de donacion de alimentos
en el Centro durante la temporada posterior a la Pascua, se
enfoca en alimentos tales como cereales, frutas enlatadas, papas
instantaneas de caja y mezclas para pan en caja tipo "Jiffy Mix".

Our children’s nursery (The Ark) Childcare

is open during the 10:30 and

12:30 Masses

2y *Open at the 10:30 Mass the first three

— Sundays of each month

~ | «Children ages 6 months to 4 years
welcomed

*Located in the lower level of the church
(look for the Ark sign at the top of the

e stairs)

*Questions (or to volunteer with this

ministry), contact Susan Bippley in the parish office

(sbippley@stfrancisholland.org)

Guarderia de Nifios - El Arca - Cuidado de nifios ofrecido durante las

misas de 10:30 y 12:30

* Abierto casi todos los domingos en la misa de 12:30

* Nifios de 6 meses a 4 afios son bienvenidos.

* Ubicado en el sétano de la iglesia (siga el letrero titulado El Arca en la
parte superior de las escaleras)

* Para preguntas (0 para ser voluntario en este ministerio),
comuniquese con Susan Bippley en la oficina parroquial
(sbippley@stfrancisholland.org).

Spring

Flower Sale

Brighten Your Yard and
Benefit Corpus Christi!

&= vouchers for plants from Jack’s
‘4%’ Greenhouse on Lakewood Blvd.

#¥ for our spring fundraiser. Here’s
' how it works:

1 — Buy a voucher (or several)
Vouchers will be available for
hanging planters, potted
geraniums, flower flats, and small geraniums. You can
purchase vouchers after all masses at Saint Francis de
Sales the weekend of April 27-28, or you can also
purchase at the school.

2 — Choose your flowers!

Bring your vouchers to Jack’s Greenhouse anytime
between May 4 and 18 and exchange them for flowers.
3 — How it helps?

Corpus Christi Catholic School receives approximately
50 percent of all proceeds and you get an amazing
looking deck and yard!

Thank you for your support!

Venta de flores de primavera

illumina tu patio y apoya a Corpus Christi!

Corpus Christi esta vendiendo vales para plantas de
Jack's Greenhouse en Lakewood Blvd. para nuestra
recaudacion de fondos de primavera. Asi es como
funciona:

1- Comprar un cupén (o varios)

Los vales estaran disponibles para los articulos de
colgar macetas, geranios en maceta, plantas de flores y
geranios pequenios. Puede comprar cupones después
de todas las misas en San Francisco de Sales el fin de
semana del 27 al 28 de abril, o también puede
comprarlos en la escuela.

2 - jElige tus flores!

Lleve sus cupones al Invernadero de Jack en cualquier
momento entre el 4 y el 18 de mayo y cambielos por
flores.

3- ;Coémo ayuda?

jLa Escuela Catdlica Corpus Christi recibe
aproximadamente el 50 por ciento de todas las
ganancias y usted obtiene un increible patio con las
flores!

jGracias por su apoyo!
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Corpus Christi IMoundation

Meet Our Board!

Please welcome our newest board members: Bill Hubbard and
Bart Shrode.

Bill is a parishioner at Our Lady of the Lake and serves on the
finance committee. Bill has tutored at CCCS for years and is
currently working with 2nd graders on reading comprehension and
sentence structure. He enjoys seeing students develop their skills
and mature as they benefit from the great Corpus Christi positive
environment. We welcome Bill's wisdom as he rejoins the
Foundation board.

Bart is a parishioner of Saint Francis de Sales and also serves on
the finance committee. Bart was part of the original Hope College
Dew Crew, and still enjoys attending Hope Basketball games.
The Foundation is excited to learn from Bart’s experience, as he
was previously involved with other boards.

Thank you for your continued support and prayers!

Hubbard

JOIN US. DREAM WITH US. BUILD WITH US.
Find us on Facebook...”Corpus Christi Foundation” www.ccfoundationhz.org

jConozca Nuestro Comité!
Demos la bienvenida a nuestros nuevos miembros del comite: Bill
Hubbard y Bart Shrode.
Bill es feligrés en Nuestra Sefiora del Lago y forma parte del
comité de finanzas. Bill ha sido tutor en CCCS durante afios y
actualmente esté trabajando con estudiantes de sequndo grado
en comprension de lectura y estructura de oraciones. Le gusta ver
a los estudiantes desarrollar sus habilidades y madurar, ya que se
benefician del gran ambiente positivo de Corpus Christi. Le
damos la bienvenida a la sabiduria de Bill ahora que se
reincorpora al comité de la Fundacion.
Bart es un feligrés de San Francis de Sales y también forma parte
del comité de finanzas. Bart formé parte del Hope College Dew
Crew original, y adn disfruta asistir a los juegos de baloncesto de
Hope. La Fundacién esta emocionada de aprender de la
experiencia de Bart, ya que anteriormente estuvo involucrado en
otros comités.

Shrode

jGracias por su continuo apoyo y oraciones!

of

Congratulations to the 103 children and youth who are celebrating
their First Holy Communions with their families on the weekends
of April 27/28, May 4/5, and May 12. Please continue to pray that .
they and their !
families continue to grow closer to our Lord as they are nourished -
by the gift of Christ in the Eucharist.

You are invited to a free Catholic Estate Planning Seminar
Luncheon on Wednesday, May 8, from 11:30 a.m. to 1:00 p.m. at St.
Francis de Sales Parish, 171 W 13t Street, Holland, MI 49423. Enjoy a
complimentary lunch with fellow parishioners at this event sponsored by
The Catholic Foundation of West Michigan.

Jeff Beswick, Varnum Attorneys at Law Partner/Attorney will present
“Estate Planning Basics” and provide expert advice on end of life
planning issues from a Catholic point of view, including: legal documents
to have in place; how to avoid probate estate, if a trust is necessary for
you, and how to prepare and protect the next generation. RSVP by
Friday, May 3, to save your place at this free educational seminar
luncheon; call (616) 459-4508, email events@catholicfoundationwm.org,
or visit the Diocese of Grand Rapids website events calendar. here’s no
better time than now to get started on your estate planning!

Felicitaciones a los 103 nifios y jovenes que celebraran sus
Primeras Comuniones junto con sus familias en los fines de
semana del 27 y 28 de abril, 4 y 5 de mayo y 12 de mayo. Por
favor, continlen orando para que ellos y sus familias sigan
acercandose a nuestra Sefior como son alimentados por el don
de Cristo en la Eucaristia.

The parishes of Shrine of St. Francis Xavier
— Our Lady of Guadalupe/St. Dominic will be
hosting a free Life in the Spirit seminar on
Thursday evenings from May 2nd through
June 6. The seminar will help you grow in
your knowledge of the charismatic gifts of the
Holy Spirit leading up to Pentecost.

When: Thursday evenings, May 2 — June 6

Time: 6:30 - 8 p.m.

Location: St. Dominic Catholic Church, 50 Bellevue St. SW, Wyoming
To Register: Contact Colleen-616-202-8262 or Mary-616-635-1506.
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Felicitaciones a nuestros
miembros que recién fueron
bautizados, aquellos que
recibieron la primera
comunion y que fueron
confirmados en nuestra Misa
de la Vigilia Pascual.

Congratulations to our
newly Baptized members,
those who received first
communion and
were confirmed at our
Easter Vigil Mass.



